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(Parengiamieji aktai)

TARYBA

TARYBOS PER PIRMAJ] SVARSTYMA PRIIMTA POZICIJA (ES) Nr. 1/2013

siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo dél tam tikry $aliy iSbraukimo i$
derybas baigusiy regiony ar valstybiy sgraso iS dalies keifiamas Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1528/2007 I priedas

Tarybos priimta 2012 m. gruodzio 11 d.
(2013/C 39 EJ01)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, Ryty ir Piety Afrikos valstybiy ir Europos bendrijos bei
jos valstybiy nariy derybos dél ekonominés partnerystés
susitarimy buvo baigtos 2007 m. lapkricio 28 d. (Seideliy
Respublika ir Zimbabvés Respublika), 2007 m. gruodzio
4 d. (Mauricijaus Respublika), 2007 m. gruodzio 11 d.
(Komory Sagjunga ir Madagaskaro Respublika) ir 2008 m.

rugséjo 30 d. (Zambijos Respublika);

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
207 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projektg perdavus naciona-
liniams parlamentams,

PAVB EPS valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy
nariy derybos dél ekonominés partnerystés susitarimy
buvo baigtos 2007 m. lapkricio 23 d. (Botsvanos
Respublika, Lesoto Karalysté, Svazilando Karalysté,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (1), Mozambiko Respublika) ir 2007 m. gruodzio 3 d (Nami-
bijos Respublika);

kadangi:

Ryty Afrikos bendrijos valstybiy partneriy ir Europos

1

CARIFORUM valstybiy ir Europos bendrijos bei jos vals-
tybiy nariy derybos dél ekonominés partnerystés susita-
rimo buvo baigtos 2007 m. gruodzio 16 d.;

Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés
Afrikos derybos dél ekonominés partnerystés susitarimo
buvo baigtos 2007 m. gruodzio 17 d. (Kamerino
Respublika);

Ganos ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy
derybos dél ekonominés partnerystés susitarimo buvo
baigtos 2007 m. gruodzio 13 d;

Dramblio Kaulo Kranto ir Europos bendrijos bei jos vals-

bendrijos bei jos valstybiy nariy derybos dél ekonominés
partnerystés susitarimo buvo baigtos 2007 m. lapkric¢io
27 d;

Ramiojo vandenyno wvalstybiy ir Europos bendrijos
derybos dél ekonominés partnerystés susitarimo buvo
baigtos 2007 m. lapkricio 23 d;

Antigva ir Barbuda, Bahamy Sandrauga, Barbadosas, Beli-
zas, Botsvanos Respublika, Burundzio Respublika, Kame-
rino Respublika, Komory Sajunga, Dramblio Kaulo
Kranto Respublika, Dominikos Sandrauga, Dominikos

tybiy nariy derybos dél ekonominés partnerystés susita- Respublika, Fidzio = Respublika, Ganos ~Respublika,

rimo buvo baigtos 2007 m. gruodzio 7 d; Grenada, Gajanos Kooperaciné Respublika, Haicio
Respublika, Jamaika, Kenijos Respublika, Lesoto Karalysté,

() 2012 m. rugséjo 13 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Madagaskaro  Respublika, ~Mauricijaus _ Respublika,

Mozambiko Respublika, Namibijos Respublika, Papua

Oficialiajame leidinyje) ir 2012 m. gruodzio 11 d. Tarybos pozicija,
priimta per pirmgjj svarstymg. ... m. ... ... d. Europos Parlamento
pozicija.

Naujosios Gvingjos Nepriklausomoji Valstyb¢, Ruandos
Respublika, Sent Kitso ir Nevio Federacija, Sent Lusija,
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Sent Vinsentas ir Grenadinai, SeiSeliy Respublika, Suri-
namo Respublika, Svazilando Karalysté, Tanzanijos Jung-
tiné Respublika, Trinidado ir Tobago Respublika,
Ugandos Respublika, Zambijos Respublika ir Zimbabvés
Respublika uzbaigé derybas dél Susitarimy, todél $ias
valstybes buvo galima ijtraukti i 2007 m. gruodzio
20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1528/2007, kuriuo
taikoma prekybos tam tikry valstybiy, kurios yra Afrikos,
Kariby jiros ir Ramiojo vandenyno (AKR) valstybiy
grupés dalis, kilmés produktais tvarka, nustatyta susitari-
mais, kuriais sudaromi arba ketinama sudaryti ekono-

minés partnerystés susitarimus (1), I prieda;

(3) Botsvanos Respublika, Burundzio Respublika, Kameriino
Respublika, Komory Sajunga, Dramblio Kaulo Kranto
Respublika, FidZio Respublika, Ganos Respublika, Hai¢io
Respublika, Kenijos Respublika, Lesoto Karalyste,
Mozambiko Respublika, Namibijos Respublika, Ruandos
Respublika, Svazilando Karalysté, Tanzanijos Jungtiné
Respublika, Ugandos Respublika ir Zambijos Respublika
nesiémé reikiamy priemoniy atitinkamiems jy susitari-

mams ratifikuoti;

(4)  todél pagal Reglamento (EB) Nr. 1528/2007 2 straipsnio
3 dalj, ypac jos b punkts, to reglamento I priedas turéty
bati i§ dalies pakeistas i§ to priedo i§braukiant tas Salis;

(5)  siekiant uztikrinti, kad tos 3alys galéty bati vél skubiai
jtrauktos | Reglamento (EB) Nr. 1528/2007 I priedg joms
priémus reikiamas priemones atitinkamiems jy susitari-
mams ratifikuoti ir jiems dar nejsigaliojus, pagal Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai
turéty bati suteikti jgaliojimai priimti aktus, kad i§ Regla-
mento (EB) Nr. 1528/2007 I priedo isbrauktos 3alys bity
vel i ji jtrauktos vadovaujantis Siuo reglamentu. Ypac
svarbu, kad Komisija parengiamyjy darby metu tinkamai
konsultuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty lygiu.
Ruosdama ir rengdama deleguotuosius aktus Komisija
turéty uztikrinti, kad susije dokumentai bty tuo paciu
metu tinkamai laiku persiysti Europos Parlamentui ir

Tarybai,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1528/2007 i§ dalies keitiamas taip:

1) iterpiami $ie straipsniai:

() OL L 348, 2007 12 31, p. 1.

»20a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Komisijai pagal 2b straipsnj suteikiami jgaliojamai priimti
deleguotuosius aktus, kad bity i§ dalies pakeistas sio regla-
mento 1 priedas, AKR wvalstybiy grupei priklausancius
regionus ir valstybes, i§ to priedo i§brauktus pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. .../[... (*), kurie po
to, kai buvo isbraukti i§ to priedo, émési reikiamy priemoniy
atitinkamiems jy susitarimams ratifikuoti, vél jtraukiant j tg
prieda.

2b straipsnis

Naudojimasis jgaliojimais

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy.

2. Igaliojimai priimti 2a straipsnyje nurodytus deleguo-
tuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui
nuo ... (*¥).

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu
atSaukti 2a straipsnyje nurodyty igaliojimy suteikimg. Spren-
dimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty
jgaliojimy suteikimas. Jis jsigalioja kitg dieng po sprendimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty teisétumui.

4. Kai tik Komisija priima deleguotaji akta, apie tai ji tuo
paciu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 2a straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja
tik tuomet, jeigu per du ménesius nuo pranesimo apie jj
Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiské priestaravimy, arba
jeigu iki to laikotarpio pabaigos tick Europos Parlamentas,
tick Taryba prane$¢ Komisijai, kad jie nepareiks priestara-
vimy. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laiko-
tarpis pratesiamas dviems ménesiams.

(" OLL ...
(**) Sio reglamento jsigaliojimo data.”;

2) I priedas pakei¢iamas $io reglamento priede pateiktu tekstu.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

L] L]
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PRIEDAS

.1 PRIEDAS

Regiony arba valstybiy, kurios baigé derybas, kaip apibrézta 2 straipsnio 2 dalyje, sgrasas:

ANTIGVA IR BARBUDA
BAHAMU SANDRAUGA

BARBADOSAS

BELIZAS

DOMINIKOS SANDRAUGA

DOMINIKOS RESPUBLIKA

GRENADA

GAJANOS KOOPERATYVINE RESPUBLIKA

JAMAIKA

MADAGASKARO RESPUBLIKA

MAURICJAUS RESPUBLIKA

PAPUA NAUJOSIOS GVINEJOS NEPRIKLAUSOMOJI VALSTYBE
SENT KITSO IR NEVIO FEDERACIJA

SENT LUSIJA

SENT VINSENTAS IR GRENADINAI

SEISELIY RESPUBLIKA

SURINAMO RESPUBLIKA

TRINIDADO IR TOBAGO RESPUBLIKA

ZIMBABVES RESPUBLIKA*
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IL.

1L

TARYBOS MOTYVU PAREISKIMAS

IVADAS

2011 m. rugséjo 30 d. Komisija pateiké Tarybai ir Europos Parlamentui pasiilyma dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél tam tikry Saliy i§braukimo i§ derybas baigusiy regiony
ar valstybiy saraSo i dalies kei¢iamas Tarybos reglamento (EB) Nr. 1528/2007 I priedas (!).

2012 m. rugs¢jo 13 d. surengtoje plenarinéje sesijoje Europos Parlamentas priémé pozicija per pirmajj
svarstymg ir kartu pridedama teisékiiros rezoliucija (2).

2012 m. spalio 22 d. Taryba pasieké politinj susitarimg dél pasitlymo teksto (3).

TIKSLAS

Laikomasi nuomonés, kad ekonominés partnerystés susitarimai yra regioninés integracijos ir ekonominio
vystymosi AKR 3alyse skatinimo priemoné; jie grindZiami asimetrisko rinky atvérimo principu ir didelés
apimties finansiniy iStekliy teikimu AKR 3aliy ekonominés politikos reformoms remti. 2007 m. gruodzio
31 d. pasibaigus atleidimo nuo jsipareigojimy PPO galiojimui, ekonominés partnerystés susitarimai
pakeicia ankstesnj patekimo j rinkg reZimg, grindziama AKR $alims taikytomis viena3alémis lengvatomis.

Iki 2007 m. pabaigos pavyko parafuoti kelis ekonominés partnerystés susitarimus, o 2007 m. gruodzio
20 d. Taryba priémé Reglamentg (EB) Nr. 1528/2007, kuriuo buvo nustatyta ES importo i§ Afrikos,
Kariby ir Ramiojo vandenyno valstybiy, su kuriomis buvo vedamos derybos dél ekonominés partnerystés
susitarimy, taciau kurie dar nebuvo pasirasyti ir ratifikuoti, tvarka. Reglamento tikslas — i$vengti prekybos
sutrikimo, kol Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno valstybés imasi zingsniy ratifikuoti susitarimus.
Taciau 2011 m. aStuoniolika 3aliy dar arba nebuvo savo susitarimy pasirasiusios arba jy dar netaike.
Atsizvelgdama | Sias aplinkybes ir stengdamasi panaikinti klititis deryboms, 2011 m. rugséo 30 d.
Komisija priémé pasitlymg dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél tam tikry Saliy
i$braukimo i§ derybas baigusiy regiony ar valstybiy saraso i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1528/2007 I priedas. Remiantis kriterijais, nustatytais Tarybos reglamento (EB) Nr. 1528/2007 2
straipsnio 3 dalyje, Sioms $alims taikomos prekybos lengvatos turéty biiti panaikintos. Reglamento
projektu siekiama i3 dalies pakeisti Saliy, kurioms taikomos Reglamente (EB) Nr. 1528/2007 numatytos
prekybos lengvatos, sgrasa, i§ jo iSbraukiant tas Salis, kurios dar nesiémé batiny Zingsniy stengdamosi
ratifikuoti ekonominés partnerystés susitarimus su ES.

TARYBOS PER PIRMAJ] SVARSTYMA PRIIMTOS POZICIJOS ANALIZE
Bendrosios pastabos

Taryba pritaria Komisijos pasialymui numatant techninj patikslinima, susijusj su Zimbabvés jtraukimu §
Tarybos reglamento (EB) Nr. 15282007 I prieds. Tuo metu, kai Komisija pateiké savo pasilyma,
astuoniolika 3aliy, jskaitant Zimbabvés Respublikg, dar nebuvo émusios ekonominés partnerystés susi-
tarimy ratifikavimui batiny priemoniy. Taciau 2012 m. pavasarj Zimbabvé pranesé apie laikinojo
ekonominés partnerystés susitarimo ratifikavimo dokumento deponavima.

EP pakeitimai

2012 m. rugséjo 13 d. Europos Parlamentas priémé pozicija per pirmajj svarstyma, i§ dalies pakeisdamas
nuostatg dél reglamento jsigaliojimo datos — numatytg 2014 m. sausio 1 d. datg nukélé j 2016 m. sausio
1 d. Taryba pritaria Komisijos pozitiriui, kad i§ pradziy pasifilytas tvarkarastis uztikrina Salims, kurioms
Sis reglamentas turéty poveikio, pakankami laiko jgyvendinti ekonominés partnerystés susitarimus ir taip
iSlaikyti savo dabartines patekimo j ES rinka galimybes. Todél Taryba 4 pakeitimui nepritaria.

() Dok. 15025/11 ACP 188 WTO 338 UD 244 CODEC 1583.

() P7_TA-PROV(2012)0342.
() Dok. 14646/12 ACP 195 WTO 322 UD 242 CODEC 2310.
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Iv.

Kalbant apie Komisijai suteikiamus jgaliojimus, Europos Parlamentas pabrézé¢ pageidavima biti tinkamai
jtrauktam j deleguotyjy akty ruodima ir jgyvendinima, suteikiant Komisijai nurodytus jgaliojimus ne
ilgesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui ir jpareigojant Komisija parengti ataskaita dél jgaliojimy
suteikimo likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos. Europos
Parlamentas siiilo, kad igaliojimy suteikimas biity automatiskai pratesiamas tokios pacios trukmeés laiko-
tarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio prate-
simo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos. Europos
Parlamentas taip pat sitilo numatyti keturis ménesius (vietoj dviejy), per kuriuos Europos Parlamentas
ir Taryba galéty pareiksti prieStaravimg dél deleguotojo akto. Taryba pritaria Komisijos poZifiriui j
Komisijai suteikiamus jgaliojimu, todél Taryba 1-3 pakeitimams nepritaria.

ISVADA

Taryba palankiai vertina ir remia Komisijos pasitilyma, manydama, kad jis yra naudingas ir tinkamas;
todél ji galéty jam pritarti, taciau pageidauty techninio patikslinimo, susijusio su Zimbabvés jtraukimu j
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1528/2007 I prieds. Tarybos nuomone, per pirmgjj svarstyma priimtoje jos
pozicijoje pateikiamas subalansuotas priemoniy rinkinys. Ji tikisi, kad antrojo svarstymo metu vyks
konstruktyvios diskusijos su Europos Parlamentu, siekiant kuo anks¢iau priimti reglamenta.
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